Protokol
mezi Ceskou republikou a Uruguayskou vychodni republikou
o zménach Dohody mezi Ceskou republikou a Uruguayskou vychodni
republikou o podpore a ochrané investic,

podepsané dne 26. zari 1996 v Montevideu

Ceska republika a Uruguayska vychodni republika (dale jen ,smluvni strany*) se
dohodly zménit Dohodu mezi Ceskou republikou a Uruguayskou vychodni republikou o
podpofe a ochrané investic (déle jen ,,Dohoda‘) nasledujicim zpiisobem:

CLANEK 1

V ¢lanku 1 odstavei 5 Dohody se vypoust&ji slova ,,némeckou marku,francouzsky
frank* a nahrazuji se slovem ,, euro®.

CLANEK 2
V €lanku 3 Dohody se vypousti odstavec 3 a nahrazuje se novymi odstavei 3 az 5:

»3. Ustanoven{ o narodnim zachazeni a doloZce nejvyssich vyhod podle tohoto &lanku se
nebude vztahovat na vyhody, které poskytuje smluvni strana na zékladé svych zavazka jako
Clena celni, hospodafské nebo ménové unie, spoleéného trhu nebo zény volného obchodu.

4. Smluvni strana je srozuména s tim, Ze zévazky druhé smluvni strany jako ¢lena celni,
hospodaiské nebo ménové unie, spoleéného trhu nebo zény volného obchodu zahrnuji
zavazky vyplyvajici z mezinrodni smlouvy nebo vzijemné smlouvy tykajici se této celni,
hospodaiské nebo ménové unie, spoleéného trhu nebo zény volného obchodu.

5. Ustanoveni této dohody nelze vykladat tak, Ze zavazuji jednu smluvni stranu poskytnout
investorim druhé smluvni strany nebo jejich investicim ¢&i vynosim takové vyhody,
upfednostnéni nebo vysady, které muize prvni smluvni strana poskytovat na zékladé
mezinarodni smlouvy tykajici se zcela nebo prevazné zdanéni.“




CLANEK 3

V &lanku 6 se za odstavec 3 vkladaji nové odstavce 4 az 7. Znéni téchto odstaveu je
nasledujici:

4. Nic vtéto dohodé nelze vykladat tak, ze je branéno smluvni stran€ piijmout nebo
zachovavat opatfeni, kterd omezuji prevody,

a) jestlize tato smluvni strana m4, nebo ji hrozi, v4Zné potize s platebni bilanci, nebo

b) jestlize to tato smluvni strana povazuje za nutné z vaznych politickych divodi a v piipade
naléhavosti.

Tato opatfeni budou nestrannd, nebudou svévolnd ani nespravedlivé diskriminacni, v dobré
vife, po omezenou dobu trvani a nepfeséhnou dobu, ktera je nezbytnd k napravé platebni
bilance.

5. Nic v této dohodé nebude na jmu obecné platnych opatieni, ktera nebudou svévolna ani
nespravedlivé diskriminaéni, ktera pfijal organ vefejné moci pfi vykonu meénové a s ni
spojené uvérove politiky nebo kurzové politiky.

6. Odkaz na opatieni v této dohod& bude zahrnovat opatieni aplikovana v souladu s pravem
EU na uzemi piislusné smluvni strany vyplyvajici z jejiho ¢lenstvi v Evropské unii. Odkaz na
.vazné potize s platebni bilanci nebo hrozbu véaznych potizi s platebni bilanci* bude takée
zahrnovat vazné potize s platebni bilanci nebo hrozbu vaznych potizi s platebni bilanci
v hospodatské nebo ménové unii, jejichz ¢lenem je smluvni strana.

7. Smluvni strany souhlasi s tim, Ze otdzka, zda opatfeni smluvni strany je v souladu s touto
dohodou, bude vyluéné predmeétem fedeni sporti podle této dohody.*

CLANEK 4
Za clanek 10 — Pouzitelnost Dohody se vklada novy ¢lanek 11, jehoz znéni je nasledujici:

,»1. Nic v této dohodé nelze vykladat tak, Ze je branéno kterékoli ze smluvnich stran pfijmout
kroky, které povazuje za nezbytné na ochranu svych zakladnich bezpe¢nostnich zajmu,

a) tykajici se trestnych €ing;

b) tykajici se obchodu se zbranémi, stielivem a véalecnymi néstroji a transakeim s jinym
zbozim, materidlem, sluZzbami a technologiemi, které byly provedeny s cilem
zasobovat vojenské nebo jiné bezpe€nostni sily;

¢) ucinéné v dob& valky nebo v dobé mimotadnych udalosti v mezinarodnich vztazich,
nebo

d) vztahujici se k provadéni narodni politiky nebo mezinarodnich dohod tykajicich se
zakazu rozSifovani atomovych zbrani nebo jinych atomovych vybusnych zafizeni
nebo

e) vsouladu se svymi zavazky podle Charty OSN kroky k zachovani mezinarodniho
miru a bezpecnosti.

o




2. Zakladni bezpecnostni zdjmy smluvni strany mohou zahrnovat zdjmy vyplyvajici z jejiho
¢lenstvi v celni, hospodarské nebo ménové unii, volném trhu nebo zéné volného obchodu.”

Nasledujici ¢lanky Dohody jsou precislovany.

CLANEK 5

Protokol vstoupi v platnost devadesatym dnem po pozdéjsi notifikaci, kterou si
smluvni strany ozndmily, Ze vnitini pravni postupy pro vstup Dohody v platnost byly
ukonceny. Protokol zlistane v platnosti po dobu platnosti Dohody.

) S . v focr
Déno vhaz..... dnefS-vzn . 2009 ve dvou pivodnich vyhotovenich v jazyce &eském,
Spanélském a anglickém, pficemZ vechny texty jsou stejné autentické. V piipadé jakéhokoli
rozporu ve vykladu je rozhodyjici anglicky text.
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